. Form No. 3414-487 Rev B
Stroj HoverPro® 500

Cislo modelu 02604—Vyrobni &islo 400000000 a vyssi
Cislo modelu 02606—Vyrobni éislo 400000000 a vyssi

TORO.

Navod k obsluze

Uvod

Peclivé si tuto pfiru¢ku prostudujte, abyste se naucili
stroj spravné obsluhovat a udrzovat, a predesili

tak zranéni osob nebo poskozeni vyrobku. Jste

odpovédni za fadnou a bezpe€nou obsluhu stroje.
Uschovejte si tuto pFiru¢ku pro budouci vyuZiti.

Spole¢nost Toro miizete kontaktovat pfimo na adrese
www.Toro.com zde najdete informace o vyrobcich

a prisluSenstvi, mizete vyhledat prodejce nebo
zaregistrovat svUj vyrobek.

Kdykoli budete potifebovat servis, originalni dily Toro
nebo doplriujici informace, obratte se na autorizované
servisni stfedisko nebo zakaznicky servis Toro a
uvedte model a vyrobni €islo svého vyrobku. Obrazek
1 znazoriuje umisténi typového a sériového Cisla na
vyrobku.

9017365

9017365

Obrazek 1

1. Stitek s typovym a sériovym &islem

Vepiste typové a sériové Cislo vyrobku do mezery
nize:

© 2017—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South www.Toro.com.
Bloomington, MN 55420 c €

Zaregistrujte svlj vyrobek na adrese

Cislo modelu

Vyrobni €islo

Tato pFirucka identifikuje potencialni rizika a
obsahuje bezpecnostni sdéleni ozna¢ena varovnym
bezpeénostnim symbolem (Obrazek 2) signalizujicim
riziko, které muze zpUsobit vazny Uraz nebo usmrceni,
nebudete-li dodrZzovat doporu¢ena opatreni.

A

Obrazek 2

9000502

1. Varovny bezpecnostni symbol

V této pfiru€ce jsou pro zdlraznéni informaci
pouzivana dvé slova. Dulezité upozorrniuje na
specialni technické informace a Poznamka
zdlrazfuje obecné informace, které stoji za zvlastni
pozornost.

U modeld, kde je uveden vykon motoru, byl celkovy
vykon laboratorné stanoven vyrobcem motoru

v souladu s normami SAE J1349. V souladu s
bezpelnostnimi, emisnimi a provoznimi pozadavky
byl efektivni vykon motoru u stroje této tfidy nastaven
na vyrazné nizsi hodnotu.
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Bezpecnost

Tento stroj byl vyroben v souladu s normou
EN ISO 5395.

Obecné bezpecnostni
informace

Tento vyrobek miize amputovat ruce a nohy
a odmrstovat pfedméty. DodrZujte vzdy vSechny
bezpelnostni pokyny, abyste zamezili vaznému urazu.

Pouzivani tohoto vyrobku pro jiné ucely, nez ke
kterym je uréen, mize byt nebezpecné uzivateli
a okolostojicim.

* Pred spusténim motoru si pozorné prectéte tuto
provozni pfirucku, abyste porozuméli jejimu
obsahu.

* Nepfiblizujte ruce ani nohy do blizkosti rotujicich
Casti stroje.
* Nikdy neprovozuijte stroj, pokud nejsou vSechny

jeho kryty ve spravné poloze nebo pokud nejsou
funkéni dal$i bezpe€nostni ochranna zafizeni.

» ZdrZujte se v bezpecné vzdalenosti od vSech
vyhazovacich otvoru. Prihlizejici osoby musi vzdy
zUstat v bezpec€né vzdalenosti od stroje.

» Déti se musi zdrzovat v bezpecné vzdalenosti od
pracovniho prostoru. Nikdy nedovolte détem stroj
ridit.

* Pred provedenim udrzby, doplfiovanim paliva
nebo uvolfiovanim ucpaného materialu zastavte
stroj a vypnéte motor.

Nespravné pouZzivani nebo udrzba této sekacky
mohou vést ke zranéni. Z duvodu snizeni rizika
zranéni dodrzujte tyto bezpeénostni pokyny a vzdy
vénujte pozornost vystraznému symbolu, ktery
oznacuje upozornéni, vystrahu nebo nebezpeéi —
pokyny k zajisténi osobni bezpecénosti. Nedodrzeni
téchto pokynu mize mit za nasledek zranéni osob
nebo jejich usmrceni.

V pfislusnych kapitolach této pfiruc¢ky naleznete
doplikové bezpeénostni informace.

Bezpecnostni kroky pred
pouzitim
Obecné bezpecénostni informace

* Vzdy se pfesvédcéte, zda Zaci noze, jejich Srouby
a montazni celek Zaci jednotky nejsou opotfebené
nebo poskozené.




* Zkontrolujte prostor, kde budete stroj pouzivat,
a odstrante vSechny pfedméty, jez mohou byt
strojem vymrstény.

* Dobfe se seznamte s bezpe&nym pouzitim
zafizeni, ovladacimi prvky a vyznamem
bezpecénostnich napisd.

* PresvédcCte se, zda jsou vSechny ochranné kryty
a bezpecnostni prvky na svém misté a zda
spravné funguiji.

* P¥i nastavovani vySky sekani se mizete dostat
do kontaktu s pohyblivym nozem, ktery maze
zpusobit vazné poranéni.

— Vypnéte motor a pockejte, dokud se vSechny
pohyblivé soucasti nezastavi.

— P¥i nastavovani vysky sekani odpojte kabel
zapalovaci svi¢ky od zapalovaci svicky.

Bezpecnost tykajici se paliva

A NEBEZPECI

Palivo je extrémné horlavé a vysoce vybusné.
Pozar nebo vybuch zplisobeny palivem muze
popalit vas i jiné osoby a zpusobit Skody na
majetku.

* Aby nedoslo ke vzniceni paliva od
statického naboje, polozte pred
tankovanim nadobu s palivem nebo
sekacku prfimo na zem, nikoli na vozidlo
nebo jiny predmét.

* Palivo doplnujte do nadrze venku na
otevieném prostranstvi a pii studeném
motoru. Rozlité palivo utrete.

* Nemanipulujte s palivem v blizkosti
otevieného ohné ¢i jisker, nebo kdyz
kourite.

* Palivo skladujte ve schvalenych nadobach
a odstrarnite je z dosahu déti.

A DULEZITE UPOZORNENI

Poziti paliva miize vést k vaznému zranéni
nebo umrti. Dlouhodoby styk s vypary mize
zpusobit vazné Uujmy na zdravi a onemocnéni.
* Vyhybejte se delSimu vdechovani vypart.
* Ruce ani obli¢ej nepriblizujte k trysce
a otvoru palivové nadrze.
* Davejte pozor, aby vam palivo nevniklo do
ocCi a nedostalo se do kontaktu s pokozkou.

Bezpecnost béehem pouziti

Obecné bezpecnostni informace

* Pouzivejte vhodny odév, v€etné ochrany zraku,
pevné protiskluzové obuvi a chraniéu sluchu.
Svazte si dlouhé vlasy a nenoste Sperky.

* Stroj neobsluhuijte, jste-li nemocni, unaveni nebo
pod vlivem alkoholu nebo drog.

* Zaci n(iZ je ostry; pfi kontaktu s nozem muze dojit
k vaznému poranéni. Pfed opusténim provozni
pozice vypnéte motor a pocCkejte, dokud se
v8echny pohyblivé soucasti nezastavi.

* Po uvolnéni ovladaciho prvku pfitomnosti obsluhy
by se motor i zaci niz mély do 3 sekund zastavit.
Pokud se nezastavi, pfestante sekacku okamzité
pouZivat a kontaktujte autorizované servisni
stfedisko.

* Pracujte se strojem jen za dobré viditelnosti a za
dobrého pocasi. Nepracujte se strojem, pokud
hrozi nebezpedi zasahu bleskem.

* Na mokré travé nebo listi muzete uklouznout,
dostat se do kontaktu s zacim nozem a zpusobit
si vazné zranéni. Nesekejte pokud mozno za
mokrych podminek.

* Budte velmi opatrni, bliZite-li se k nepfehlednym
zatackam, kfovinam, stromdm nebo jinym
objektim, které vam mohou branit ve vyhledu.

* Davejte pozor na diry, vyjeté koleje, hrboly,
kameny nebo jiné skryté objekty. Nerovny terén
muze byt pFi€¢inou uklouznuti a padu.

* Pokud zasahnete néjaky pfedmét nebo jestlize
stroj nadmérné vibruje, zastavte jej a zkontrolujte
noze. Pfed obnovenim provozu provedte vSechny
nezbytné opravy.

* Nez opustite provozni pozici, vypnéte motor
a pocCkejte, az se vSechny pohybuijici se ¢asti
zastavi.

* Pokud byl motor spustény, tlumi¢ vyfuku
bude Zhavy a muze zplsobit vazné popaleni.
Nepfiblizujte se ke zhavému tlumici vyfuku.

* Pouzivejte pouze pfislusenstvi a pfidavna zafizeni
schvalena spole¢nosti The Toro® Company.




Bezpecnost pri praci ve svahu

A DULEZITE UPOZORNENI

Jestlize motor pracuje na svahu se sklonem
vétSim nez 45 stupni, maze v dasledku
nedostateéného mazani dojit k jeho vaznému
poskozeni. Tim muze byt potencialné
napriklad prilepeni ventilt, vznik ryh na
pistech nebo spaleni lozisek klikového
hridele.

* Pred zahajenim prace na jakémkoli svahu
je nutné prozkoumat pracovni prostor
a urcit stavajici sklon v misté, kde bude
stroj pouzivan.

* Nepracujte s timto vyrobkem, vybavenym
4dobym motorem Honda, na svazich se
sklonem vétSim nez 45 stupnu.

» Nesekejte mokrou travu. Spatny postoj nebo
Spatna pozice pfi sekani mohou byt pfiinou
uklouznuti a padu.

* Sekejte opatrné v blizkosti prudkych svahu,
pfikopu nebo naspu.

* Pracujte se strojem s obéma rukama na rukojeti.

* Pokud secete ze shora prudkého svahu a
vyZadujete delSi dosah, v takovém pfipadé
pouzivejte schvalenou prodlouzenou rukojet.

Bezpecnostni kroky po
pouziti zarizeni

Obecné bezpecnostni informace

* Aby nedoSlo k pozaru, odstrarte ze stroje travu
a necistoty. Mista potfisnéna uniklym olejem nebo
palivem vzdy oCistéte.

* Pred uskladnénim stroje v jakychkoli uzavienych
prostorech nechejte vzdy vychladnout motor.

* Nikdy neskladujte stroj nebo nadobu s palivem
v blizkosti otevieného ohné, zdroje jisker nebo
tepla, napfiklad ohfivaCe vody a jinych zafizeni.

Bezpecnost pri prepraveé
* PFi nakladani a vykladani stroje budte opatrni.
» Zabezpedte stroj.

* Ke zvedani stroje nesmi byt pouzivan motor,
nebot ostré hrany mohou zpUsobit zranéni.

Bezpecnost pri provadeni

ukonu udrzby

* PFed provadénim udrzby odpojte koncovku
zapalovaci svicky.

* P¥i udrzbé stroje pouzivejte rukavice a ochranné
bryle.

« Zaci ndz je ostry; pii kontaktu s nozem maze dojit
k vaznému poranéni. Pfi manipulaci se Zacim
nozem pouzivejte rukavice.

* Nikdy nemanipulujte s bezpecnostnimi zafizenimi.
Pravidelné kontrolujte jejich Fadny provoz.

* Naklonéni stroje mize zpusobit vytékani paliva.
Palivo je hoflavé a vybusné a mlze zpUsobit
zranéni. Spotfebujte palivo provozem nebo je
odCerpejte ru¢nim Cerpadlem; nikdy ne nasoskou.




Bezpecnostni a instrukcni stitky

Dulezité: Bezpeénostni Stitky a pokyny jsou umistény na misté viditelIném obsluhou a v blizkosti
kazdého prostoru predstavujiciho potencialni nebezpeci. V pripadé ztraty nebo poskozeni puvodni

nalepky nahrad’'te nalepku novou.

decal111-9826

111-9826

1. Nebezpedi 2. Prectéte si provozni
pofezani/useknuti ruky prirucku.
nebo nohy Zaci jednotkou
— udrzujte koncetiny
v dostatecné vzdalenosti
od pohybujicich se
soucasti.
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111-5393-A
decal111-5393

111-5393

4. Nebezpedi zranéni odlétavajicimi pfedméty; udrzujte
pfihlizejici osoby v dostatec¢né vzdalenosti od stroje.
Varovani — Nedotykejte se horkych povrchi; ponechejte
kryty v jejich misté&; Udrzujte si odstup od pohyblivych &asti;
ponechejte kryty v jejich misté.

1. Upozornéni — seznamte se s timto vyrobkem; prectéte si
Navod k obsluze.

2. Nebezpecdi pofezani, useknuti ruky nebo nohy zacim nozem; 5.
pred praci na stroji odpojte koncovku kabelu od zapalovaci
svicky; nikdy nepfipevnujte kovové sekaci dily.

3. Upozornéni — pouzivejte ochranu o€i a usi.
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9017410
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1.  Vypnuti motoru (zastaveni)




1 3. Tento postup zopakujte na druhé strané.
Nastaveni >

Zarovnejte otvory v horni ¢asti rukojeti se spodni

1 Casti rukojeti.

Sestaveni rukojeti

Nejsou potieba zadné dily

Postup

1. Zasurite do ramu 2 prachodky.

9209291

Obrazek 4

N
Y 1. Horni &ast rukojeti 4. U Sroub
2. Ru¢ni kole¢ko 5. Dolni ¢ast rukojeti

3. Podlozka

5. Prostréte horni i spodni ¢asti rukojeti Sroub ve
tvaru pismene U a zajistéte jej pomoci podlozky
a ru¢ni matice.

6. Pripevnéte sestavu paky Skrtici klapky (plynu)
na vnéjsi stranu rukojeti a zajistéte ji matici a
Sroubem s konickou hlavou.

L ((((((((&

9017333

9017333

Obrazek 3
1. Dolni ¢ast rukojeti 4. Ram
2. Pouzdra 5. Sroub
3. Matice 6. Podlozky

2. Vlozte spodni ¢ast rukojeti mezi prichodky a
zajistéte ji pomoci 1 Sroubu rukojeti, 2 podlozek
a 1 matice.

9209280

Obrazek 5

Poznamka: Vlozte spodni ¢ast rukojeti mezi
prichodky se sestavou vykyvného vypinace na
pravé strané.

1. Matice 2. Sroub s konickou hlavou




2

Instalace nozni brzdy

Nejsou potieba zadné dily

Postup

Pfipevnéte nozni brzdu pomoci Sroubu na pravé

strané spodni rukojeti, matice a 2 podlozek (Obrazek

6).

Poznamka: Nainstalujte nozni brzdu pomoci
spodniho otvoru v nozni brzdé, viz Obrazek 6.

G027870

Obrazek 6
1. Nozni brzda 4. Sroub
2. Matice 5. Dolni &ast rukojeti

3. Podlozka

9027870

3

Doplnéni oleje do motoru
Nejsou potieba zadné dily

Postup

Dulezité: Vase sekacka neni dodavana s olejem
v motoru. Pied nastartovanim motoru dopliite do
motoru ole;j.

Maximalni naplf: 0,59 |, typ: vicestupfiovy mineralni
olej 10W-30 s API klasifikaci SF, SG, SH, SJ, SL
nebo vyssi.

1. Umistéte stroj na rovnou plochu.

2. Vytahnéte mérku (Obrazek 7).

9017332

Obrazek 7
1. Hladina oleje je na 3. Hladina oleje je pfilis nizka
maximu. — dopilrite olej do klikové
skFiné.

2. Hladina oleje je pfilis
vysoka — vypustte ¢ast
oleje z klikové skfiné.

3. Pomalu nalijte olej do plniciho otvoru, pockejte
3 minuty a zkontrolujte hladinu oleje mérkou tak,
ze mérku otfete docista a pak bez Sroubovani
zasunete vicko plniciho otvoru do otvoru
(Obrazek 8).




9017338

Obrazek 8

Poznamka: Naplnite klikovou skFiri motoru
olejem tak, aby mérka ukazovala, Ze hladina
motorového oleje dosahuje spravne vySe, viz
Obrazek 7. Pokud motor pFeplnite olejem,
vypustte pfebytené mnozstvi oleje podle
pokynu v ¢asti Vyména motorového oleje (strana
16).

Nainstalujte mérku a rukou ji pevné utahnéte.
Ddlezité: Vymérite motorovy olej po prvnich
5 hodindch provozu; nasledné jej vyménujte
jednou ro€né. Viz Vyména motorového oleje
(strana 16).

Soucasti stroje

LN =

9017341
9017341
Obrazek 9
Vicko palivove nadrze 6. Sroub zajistujici Fiditka
Spusténi motoru 7. Kryt motoru
Ovladani skrtici klapky 8. Kryt vyfuku

Ovladaci prvek pfitomnosti 9.
obsluhy

Riditka

Mérka hladiny oleje




Rukojet’ startéru

9017335

Obrazek 10
1. Zapalovaci svicka 6. Vicko palivové nadrze
2. Kryt vyfuku 7. Kryt k ochrané prsta
3. Vyfuk 8. Vzduchovy filtr
4. Meérka hladiny oleje 9. Karburator
5.

Technické udaje

Model Sitka zaci stopy | Sitka produktu
02604 510 mm 635 mm
02606 535 mm 635 mm

Obsluha

Doplnovani paliva do

nadrze

* NejlepSich vysledkll dosahnete, kdyz budete
pouzivat pouze Cisty, Cerstvy bezolovnaty benzin s

oktanovym Cislem kolem 87 nebo vysSim (metoda
stanoveni (R+M)/2).

* Prijatelna jsou i okyslicena paliva az s 10 %
etanolu nebo 15 % MTBE.

* Nepouzivejte etanolové smési benzinu, napf.
E15 nebo E85 s vice nez 10 % etanolu. Pokud
tyto smési pouzijete, mizete snizit vykon motoru
Ci jej po8kodit, na coZ se nevztahuje zaruka.

* Nepouzivejte benzin obsahujici metanol.

* Neuchovavejte palivo pfes zimu v palivové nadrZi
nebo nadobach na palivo, aniz byste do néj pfidali
stabilizator paliva.

* Nepridavejte do benzinu ole;j.

Natankujte do nadrze €erstvy normalni bezolovnaty
benzin ze znackové Cerpaci stanice (Obrazek 11).

Dulezité: Abyste omezili problémy se
startovanim, pridavejte do paliva po celou
sezonu stabilizator. Michejte jej s palivem starym
maximalné 30 dnd.

Dodateéné informace naleznete v navodu k obsluze
motoru.

9017340

Obrazek 11




Kontrola hladiny
motorového oleje

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné
1. Umistéte sekacku na rovnou plochu.

2. Vytahnéte mérku a otfete ji Cistym hadrem.

3. Zasunte mérku do plniciho otvoru oleje, ale
nezasroubovavejte ji.

4. Vytahnéte mérku a zkontrolujte ji.

5. Spravnou hladinu oleje na mérce urcite podle

Obrazek 12).

9017332

Obrazek 12

1. Hladina oleje je na
maximu.

3. Hladina oleje je pfilis nizka
— doplite olej do klikové
skFiné.

2. Hladina oleje je pfilis
vysoka — vypustte ¢ast
oleje z klikové skfiné.

Pokud bude hladina oleje nizka, pomalu nalijte
olej do plniciho otvoru, pockejte 3 minuty

a zkontrolujte hladinu oleje na mérce tak, Ze
mérku otfete dodista a pak bez Sroubovani
zasunete vi¢ko plniciho otvoru do otvoru.

Poznamka: Maximalni napli: 0,59 |,
vicestupnovy mineralni olej 10W-30 s API
klasifikaci SF, SG, SH, SJ, SL nebo vyssi.

Poznamka: Naplrite klikovou skfirh motoru
olejem tak, aby mérka ukazovala, Ze hladina
motorového oleje dosahuje spravné vyse, viz
Obrazek 12. Pokud motor pfeplnite olejem,
vypustte pfebyte¢né mnozstvi oleje podle
pokynu v ¢asti Vyména motorového oleje (strana
16).

Nainstalujte mérku a rukou ji pevné utahnéte.

Ddlezité: Vymérite motorovy olej po prvnich
5 hodindch provozu; nasledné jej vyménujte

jednou roéné. Viz Vyména motorového oleje
(strana 16).

Nastaveni vysky sekani

A DULEZITE UPOZORNENI
Pri nastavovani vysky sekani se muizete
dostat do kontaktu s pohyblivym nozem, ktery
muze zpuUsobit vazné poranéni.
* Vypnéte motor a pockejte, dokud se
vsechny pohyblivé soucéasti nezastavi.

* Pri manipulaci s zaci jednotkou pouzivejte
rukavice.

o
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A VYSTRAHA
Pokud byl spustény motor, tlumié¢ vyfuku
bude zhavy a mlize zpUsobit vazné popaleni.
Nepfiblizujte se ke zhavému tlumicéi vyfuku.
Nastavte vySku sekani podle potieby.

1. Prepnéte pfepinac paliva do VYPNUTE polohy.

2. Odpojte koncovku zapalovaci svicky.

3. Stroj naklanéjte na stranu vzdy tak, aby mérka
oleje byla dole.

4. Navléknéte si ochranné rukavice a demontujte
Sroub zaciho nozZe a Zaci jednotku.

5. Premistéte vymezovaci podlozky tak, abyste

dosahli poiadované vySky, poté opét namontujte
Zaci jednotku, viz (Obrazek 13).

%/ﬁ

@ 3
@/

ﬂ/4

9017336

1=l DE{]

9017336

Obrazek 13

4. Sroub Zaciho noze

5. Velka vymezovaci
podlozka

Zaci lista
2. Vlymezovaci podlozky

-

3. Drzéak noze

Poznamka: Velka vymezovaci podlozka musi
byt vZzdy pfimo pod rotorem.

Momentovym klicem utahnéte upeviovaci Sroub
Zaciho noZze pfi pouziti utahovaciho momentu
25 N-m.
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Spusténi motoru
1. Nastavte ovladani Skrtici klapky (plynu) do
polohy aktivujici syti€ a ujistéte se, Ze je otevien
pfivod paliva (pfepinag je v ZAPNUTE poloze.)

9017329

9017346 Obrazek 16
9017346
Obrazek 14
4. Zatadhnéte za drzadlo rucniho startéru.
2. PridrZte ovladaci prvek pfitomnosti obsluhy Poznamka: Jestlize se sekacka nenastartuje ani
u rukojeti. po nékolika pokusech, obratte se na autorizované

servisni stredisko.

Nastaveni sytice

Pomoci sestavy paky 3krtici klapky provedte
nastaveni syti¢e (Obrazek 17).

9017334

9017334

Obrazek 15

1. Rukojet 2. Ovladaci prvek pfitomnosti
obsluhy

3. Polozte nohu na zakladnu sekacky a nahnéte
stroj smérem k sobé (Obrazek 16).

12



9017367

9017367

Obrazek 17

1. Zapnuty syti¢ 2. Vypnuty syti¢

Vypnuti motoru

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Chcete-li vypnout motor, uvolnéte ovladaci prvek
pfitomnosti obsluhy (Obrazek 18).

Dulezité: Po uvolnéni ovladaciho prvku
pritomnosti obsluhy by se motor i niiz mély do

3 sekund zastavit. Pokud se radné nezastavi,
prestaite sekacku okamzité pouzivat a kontaktujte
autorizované servisni stiredisko.

9017366

9017366

Obrazek 18

Preprava

* Pfi nakladani ¢i vykladani stroje z pfivésu nebo
nakladniho vozidla davejte pozor.

» Stroj bezpecné upevnéte pomoci popruhd, fetéz(,
lan nebo provazl. Predni i zadni popruhy by mély
smérovat doll a od stroje.

Provozni tipy

VSeobecna doporuceni k sekani

» Zkontrolujte prostor, kde budete stroj pouzivat,
a odstrante vSechny pfedméty, jez mohou byt
strojem vymrstény.

* Zabrante kontaktu Zaciho noze s tvrdymi pfedméty.
Nikdy zamérné nepfejizdéjte sekackou pres zadny
predmét.

* Pokud sekacka narazi na tvrdy pfedmét nebo
zacne vibrovat, okamzité vypnéte motor, odpojte
koncovku zapalovaci svi¢ky a zkontrolujte, zda
sekacka neni poSkozena.

* Pro dosazeni maximalni vykonnosti namontujte
pred zaCatkem sezény novy zaci nuz.

* 'V pfipadé potfeby vymérite zaci nliz za nahradni
nuz Toro.

Sekani travy

* Sekejte najednou vzdy pouze asi tfetinu vysky
travy. Nenastavujte vySku sekani nize, nez
nejvyssi nastaveni (34 mm), jestlize trava neni
fidka nebo pokud neni pozdni podzim, kdy se
rist travy zpomaluje. Viz Nastaveni vysky sekani
(strana 11).
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Nedoporucujeme sekani travy vy8si nez 15 cm.
Je-li trava pfilis vysoka, mize se sekacka ucpat a
motor se zastavi.

Mokra trava a listi maji tendenci tvofit chomace
a mohou ucpat sekacku nebo zastavit motor.

Sekejte pouze za sucha, pokud to podminky
UMOoZAuji.

A DULEZITE UPOZORNENI

Na mokré travé nebo listi mlizete
uklouznout, dostat se do kontaktu s zacim
lankem a zpusobit si vazny uraz. Sekejte
pouze za sucha, pokud to podminky
umoznuiji.

Za velkého sucha davejte pozor na riziko vzniku
pozaru, dodrzujte vSechny mistni protipoZarni
pokyny a odstranujte ze stroje zbytky suché travy
a listi.

Pokud vysledny vzhled travniku neni uspokojivy,
vyzkousejte nasledujici:

— Vymeénite Zaci niz nebo jej nechte nabrousit.
— Pohybujte se pfi sekani pomaleji.

— Nastavte na stroji vétSi vySku sekani.

— Sekejte travu Castéji.

— Postupujte v pfekryvajicich se pruzich misto
plnych pruhu pfi kazdém prichodu.

Sekani listi

Dbejte na to, aby po sekani trava polovinou své
vysSky pfesahovala vrstvu listi. MozZzna budete
muset pfejet sekackou pfes listi vicekrat.

Nedoporucujeme sekani travy vy8si nez 15 cm.
Je-li vrstva listi pfili§ vysoka, muze se stroj ucpat
a motor se pretizenim zastavi.

Pokud sekacCka neseka listy dostateéné nadrobno,
zpomalte.
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Udrzba

Poznamka: Z normalniho mista obsluhy uréete levou a pravou stranu stroje.

Doporuceny harmonogram udrzby

Servisni interval

Postup pfi udrzbé

Po prvnich 5 hodinach

Vymérnite motorovy olej.

Pfi kazdém pouziti nebo
denné

ZKkontrolujte hladinu motorového oleje.

Dbejte na to, aby se motor zastavil do 3 sekund po uvolnéni ovladaciho prvku
pritomnosti obsluhy.

Odstrarite rozsekané kousky travy a necistoty z celého stroje.

Po kazdém pouziti

Odstrarite rozsekané kousky travy a necistoty z celého stroje.

Po kazdych 100 hodinach
provozu

Zkontrolujte zapalovaci svicku a v pfipadé potfeby ji vyménte.

Kazdy rok

Vymeénujte vzduchovy filtr; Castéji pfi provozu v praSném prostredi.
Vymérite motorovy olej.
Vymeénite zaci n(iz nebo jej nechte nabrousit (¢astéji pokud se hrany rychle otupi).

Pfiprava na udrzbu &//

A DULEZITE UPOZORNENI

Naklonéni stroje mize zpusobit vytékani
paliva. Palivo je horlavé, vybusné a muze

zpusobit zranéni.

Spotiebujte palivo provozem nebo je
odcéerpejte ruénim cerpadlem; nikdy

nasoskou.

1. Vypnéte motor a pockejte, dokud se vdechny
pohyblivé soucasti nezastavi.

2. Pfed provadénim udrzby odpojte koncovku
zapalovaci svicky (Obrazek 19).

Dulezité: Naklanéjte sekaéku na stranu vzdy
tak, aby mérka oleje byla dole. Pokud se Obrazek 19

g017342
9017342

stroj nakloni v opaéném sméru, muze olej
naplnit ventilové rozvody. Odteceni oleje 1. Kabel zapalovaci svigky

z rozvodu pak potrva minimalné 30 minut.

3. Jakmile dokoncite udrzbu, pfipojte koncovku
zpét k zapalovaci svicce.
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Vymeéna vzduchového filtru

Servisni interval: Kazdy rok

ZatlaCte na zajistovaci vystupky na krytu
vzduchového filtru (Obrazek 20).

g017339
Obrazek 20
3. Filtr

9017339

Kryt

2. Zajistovaci vystupky

Otevrete kryt.

Vyjméte filtr (Obrazek 20).

Filtr prohlédnéte a pokud je poSkozeny nebo
pfilis znecCistény, vyménte jej.

Zkontrolujte papirovy vzduchovy filtr.

A. Je-li filtr poSkozen nebo je navihéen olejem
nebo palivem, vymérite ho.

B. Je-lifiltr Spinavy, poklepejte jim nékolikrat o
tvrdy povrch nebo jej profouknéte stlacenym

vzduchem o tlaku nizS§im nez 2,07 bar ze
strany filtru sméfujici k motoru.

Poznamka: Nesnazte se vykartacovat
necistoty z filtru, kartaCovanim by se
necistoty zatlacily do vlaken.

K odstranéni nedistot z télesa vzduchového filtru
pouZzijte vihky hadr.

DulezZité: Neutirejte neéistoty smérem do
vzduchového vedeni.

Vlozte filtr do €istiCe vzduchu.
Upevnéte kryt.
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Vymeéna motorového oleje

Servisni interval: Po prvnich 5 hodinach

Kazdy rok

Nékolik minut pfed vyménou oleje spustte
motor, aby se olej zahral.

Poznamka: Zahraty olej ma lepsi viskozitu a
odnasi vice necistot.

V palivové nadrzi nesmi byt Zadné palivo nebo
jen minimalni mnozstvi, aby pfi naklonéni
sekacky na stranu z nadrze nevytékalo.

Odpojte koncovku zapalovaci svicky. Viz
Pfiprava na udrzbu (strana 15).

Vytahnéte mérku.

Naklorite sekacku na stranu tak, aby mérka
oleje byla dole, a nechejte pouZity olej vytéct
plnici trubici.

Vratte sekacku do provozni polohy.

Pomalu nalijte olej do plniciho otvoru, pockejte
3 minuty a zkontrolujte hladinu oleje mérkou tak,
Ze mérku otfete docCista a pak bez Sroubovani
zasunete vicko plniciho otvoru do otvoru.

Poznamka: Maximalni napli: 0,59 I, typ:
vicestupnovy mineralni olej 10W-30 s API
klasifikaci SF, SG, SH, SJ, SL nebo vyssi.

Poznamka: Naplrite klikovou skfiri motoru
olejem tak, aby mérka ukazovala, Ze hladina
motorového oleje dosahuje spravné vyse, viz
(Obrazek 21). Pokud dojde k pfeplnéni motoru
olejem, vypustte pfebyte¢né mnozZstvi oleje
podle instrukci v kap 5.

9017332

Obrazek 21

Hladina oleje je na
maximu.

3. Hladina oleje je pfilis nizka
— doplrite olej do klikové
skFiné.

Hladina oleje je pfilis

vysoka — vypustte ¢ast

oleje z klikové skfiné.




8. Nainstalujte mérku a rukou ji pevné utahnéte.

9. Pouzity olej nechte fadné zlikvidovat v mistni
recyklaéni stanici.

Udrzba zapalovaci svicky
Servisni interval: Po kazdych 100 hodinach provozu

Pouzijte zapalovaci svicku Champion RN9YC nebo
ekvivalent.

1. Vypnéte motor a pockejte, dokud se vSechny
pohyblivé soucasti nezastavi.

Odpojte koncovku zapalovaci svicky.
Vycistéte okoli zapalovaci svicky.
Vytahnéte svicku z hlavy valce.

Dulezité: Prasklou, zanesenou nebo
znecisténou svicku vyménte. Necistéte
elektrody, protoze necistoty pronikajici do
valce by mohly poskodit motor.

Mezeru mezi elektrodami svi¢ky nastavte na
0,76 mm, jak znazorfiuje Obrazek 22.

2 3

1 |
L
0.76 mm

(0.030 inch)
G017548

Obrazek 22

g

9017548

1. lIzolator stfedové elektrody
2. VngjSi elektroda
3. Vzduchova mezera (bez méfitka)

6. Namontujte zapalovaci svi¢ku a nasadte
tésnéni.
7. Utahnéte zapalovaci svicku na 20 N-m.

Pfipojte koncovku zapalovaci svi¢ky ke svicce.

Vymeéna zaciho noze
Servisni interval: Kazdy rok

Ddlezité: Pro spravné namontovani Zaciho
nozZe budete potfebovat momentovy kli¢. Pokud
nemate momentovy kli¢ nebo si provedenim
montaze nejste jisti, kontaktujte autorizované
servisni stredisko.

Po kazdém spotfebovani paliva zkontrolujte Zzaci nGz.
Je-li zaci nuz poskozeny nebo praskly, okamzité

jej vyménte. Je-li ostfi Zzaciho noze tupé nebo
poskozené, nechte je nabrousit nebo je vymérite.

A DULEZITE UPOZORNENI

Zaci nuz je ostry; pfi styku s nim muaze dojit
k vaznému poranéni.
* Odpojte koncovku zapalovaci svicky.
* Pfi manipulaci se zacim nozem pouzivejte
rukavice.
1. Odpojte kabel zapalovaci svi¢ky. Viz kapitola
Pfiprava na udrzbu.

Stroj naklanéjte na stranu vzdy tak, aby mérka
oleje byla dole.

K zajisténi zaciho noze pouzijte dfevény Spalek.

9209201

Obrazek 23

Odmontujte nGiz (oto¢te Sroub noze proti
sméru hodinovych rucic¢ek) a nechte si veskery
instalaéni spojovaci material.

Namontujte novy Zaci nGz (otacejte Sroubem
noze ve smeéru hodinovych rucicek) a veskery
spojovaci material.

Ddlezité: Zakiivené konce Zzaciho noze musi
smérovat ke krytu stroje.

Momentovym klicem utahnéte upevinovaci

Sroub zaciho noze pri pouziti utahovaciho
momentu 25 N-m.
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Dualezité: Pfi pouziti momentu 25 N-m je
Sroub pevné utazen. Zajistéte zaci ntz
drevénym Spalkem a utahovakem nebo
kli€em Sroub pevné utahnéte. Pretahnout
Sroub je velmi obtizné.

Cisténi stroje
Servisni interval: Pfi kazdém pouZiti nebo denné
Po kazdém pouziti

A DULEZITE UPOZORNENI

Zpod krytu sekacky se muze uvoliovat
material.

* Pouzivejte ochranné bryle.

* Neopoustéjte pozici pfi provozu (za
rukojeti).

* Nedovolte, aby v blizkosti sekac¢ky kdokoli
stal.

1. Stroj naklanéjte na stranu vzdy tak aby mérka
oleje byla dole.

2. Kartd€em nebo stlatenym vzduchem odstranite
travu a zbytky po sekani z krytu vyfuku, horni
kapoty a prilehlych oblasti zakladny.
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Odstranovani zavad

Zavada

Mozné pficiny

Zpusoby odstranéni

Motor nelze spustit.

1.

Kabel neni nasazen na zapalovaci
svicce.

. Odvétravaci otvor palivového uzavéru

je ucpany.

Svicka je zkorodovana nebo
znecisténa, popfipadé nema spravnou
vzduchovou mezeru.

Palivova nadrz je prazdna nebo
palivovy systém obsahuje zvétralé
palivo.

. Pf¥ipojte koncovku zapalovaci svicky

ke svicce.

. Vycistéte odvétravaci otvor palivového

uzavéru nebo palivovy uzavér
vyménite.

. Zkontrolujte zapalovaci svicku a, je-i

treba, sefidte vzduchovou mezeru.
Vymérite zapalovaci svicku, jestlize
je zkorodovana, zanesena nebo
popraskana.

. Vypustte palivovou nadrz a/nebo ji

naplfite Cerstvym palivem. Jestlize
problém pretrvava, kontaktujte
autorizované servisni stfedisko.

Motor obtiZzné startuje nebo ztraci vykon.

. Odvétravaci otvor palivového uzavéru

je ucpany.

Vlozka vzduchového filtru je zanesena
necistotami a omezuje proudéni
vzduchu.

. Spodni strana skfiné stroje obsahuje

zbytky rozsekané travy a necistoty.

. Svicka je zkorodovana nebo

znecisténa, popfipadé nema spravnou
vzduchovou mezeru.

. Hladina oleje v motoru je pfili§ nizka,

prili§ vysoka, nebo je olej nadmérné
znedistény.

. Palivova nadrz obsahuje zvétralé

palivo.

. Vycistéte odvétravaci otvor palivového

uzavéru nebo palivovy uzavér
vymeénte.

. Vycistéte Cisti¢ vzduchového filtru nebo

vyménte papirovy vzduchovy filtr.

. Vycistéte spodni Cast skfiné stroje.

. Zkontrolujte zapalovaci svi¢ku a, je-li

tfeba, sefidte vzduchovou mezeru.
Vymérite zapalovaci svicku, jestlize
je zkorodovana, zanesena nebo
popraskana.

. Zkontrolujte stav oleje v motoru. Pokud

bude olej znedistény, vyménte jej a
doplrite nebo vypustte olej tak, aby
hladina oleje byla na znacce plné
hladiny na mérce.

. Vlypustte palivovou nadrz a naplrite ji

Cerstvym palivem.

Motor bézi nepravidelné.

. Kabel neni nasazen na zapalovaci

svicce.

Svicka je zkorodovana nebo
znecisténa, popfipadé nema spravnou
vzduchovou mezeru.

Vlozka vzduchového filtru je zanesena
necistotami a omezuje proudéni
vzduchu.

. Pfipojte koncovku zapalovaci svicky

ke svicce.

. Zkontrolujte zapalovaci svi¢ku a, je-li

tfeba, sefidte vzduchovou mezeru.
Vymérite zapalovaci svicku, jestlize
je zkorodovana, zanesena nebo
popraskana.

. Vycistéte Cisti¢ vzduchového filtru nebo

vyménte papirovy vzduchovy filtr.

Stroj nebo motor se nadmérné chvéji.

. Spodni strana skfiné stroje obsahuje

zbytky rozsekané travy a necistoty.

Uvolnéné upevnovaci Srouby motoru.

Uvolnény upevnovaci Sroub Zaciho
noze.

. Zaci n0z je ohnuty nebo nevyvazeny.

. Vycistéte spodni Cast skfiné stroje.

. Dotahnéte upeviiovaci Srouby motoru.
. Dotahnéte upevinovaci Sroub Zaciho

noze.

. Vyvazte Zaci ndz. Pokud je Zzaci ndz

ohnuty, vyménite jej.

Sekani je nerovnomérné.

. Sekate travnatou plochu opakované

stejnym zpusobem.

. Spodni strana krytu sekacky obsahuje

zbytky rozsekané travy a necistoty.

. Zaci n(iZ je tupy.

. Zmeénte zplUsob sekani.
. Vycistéte spodni ¢ast skiiné stroje.

. Nabruste a vyvazte zaci nlz.
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Zasady ochrany osobnich udaji pro Evropu

Spole¢nost Toro

Toro Warranty Company (Toro) pfi shromazdovani informaci respektuje vase soukromi. Abychom mohli zpracovat vase reklamace ze zaruky a
kontaktovat vas v pfipadé stahovani produktu z trhu, prosime vas, abyste nam sdélili nékteré své osobni udaje, at uz pfimo nebo u

svého mistniho distributora spolecnosti Toro.

Systém zaruk spolec¢nosti Toro je sdilen na serverech nachazejicich se v USA, kde se mohou zakony o ochrané soukromi li$it od téch ve vasi zemi.

POSKYTNUTIM OSOBNICH UDAJU SOUHLASITE SE ZPRACOVANIM VASICH OSOBNICH INFORMACI TAK, JAK JE POPSANO V TECHTO
ZASADACH OCHRANY SOUKROMI.

Zpusob pouzivani informaci ve spole¢nosti Toro

Spoleénost Toro mlze vyuzit vaSe osobni informace ke zpracovani reklamaci ze zaruky a ke kontaktovani vas v pfipadé stahovani produktu z trhu.
Spoleénost Toto mlze sdilet vase informace s pobockami, distributory nebo ostatnimi obchodnimi partnery spolecnosti v souvislosti s kteroukoliv z téchto
¢innosti. Vase osobni informace nebudeme prodavat zadné dal$i spole¢nosti. Vyhrazujeme si pravo zverejnit osobni Udaje za ucelem dosazeni souladu
s platnymi zakony a se zadosti pfisluSnych organt k fadnému provozovani nasich systému, nebo pro ochranu vlastni i dalSich uzivateld.

Uchovavani vasich osobnich udajl
Osobni udaje uchovavame pouze do té doby, dokud je potfebujeme pro ucely, pro které byly pivodné shromazdény, nebo pro jiné legitimni ucely
(napfiklad dodrzeni pfedpist), pfipadné do doby vyZzadované pfislusnym zakonem.

Zavazek spolecnosti Toro ohledné bezpecnosti vasich osobnich udaji
Cinime vhodna opatfeni s cilem chranit bezpeénost vasich osobnich udaji. Také podnikame kroky pro to, abychom udrzeli jejich pfesnost a aktualnost.

Pristup k vasim osobnim udajim a jejich oprava
Pokud si pfejete zkontrolovat nebo opravit své osobni Udaje, kontaktujte nas prosim e-mailem na adrese legal@toro.com.

Australsky zakon na ochranu spotrebiteltl

Australs$ti zakaznici naleznou podrobné informace o australském zakoné na ochranu spotfebitelt uvnitf baleni nebo u mistniho distributora spole¢nosti
Toro.

374-0282 Rev C



Podminky a vyrobky, na které se zaruka vztahuje

Spole¢nost Toro Company a jeji dcefina spolec¢nost Toro Warranty Company

na zakladé vzajemné dohody nesou spole¢né zaruky za pfipadné materialové

¢i vyrobni vady komeréniho vyrobku spole¢nosti Toro (,vyrobek*) po dobu dvou

let nebo 1 500 provoznich hodin* podle toho, co nastane dfive. Tato zaruka se
vztahuje na v8echny vyrobky s vyjimkou provzdusriovacu (viz jednotlivé ¢asti zaruky
vztahujici se na tyto vyrobky). Tam, kde jsou spinény opodstatnéné podminky,
opravime produkt bezplatné, véetné diagnostiky, prace, dill a dopravy. Tato zaruka
zacina bézet v den dodani vyrobku plvodnimu maloobchodnimu odbérateli.

* Vyrobek vybaveny méficem motohodin.

Pokyny pro poskytnuti zaruéni opravy

Jste-li pfesvédéeni, ze doslo k naplnéni zaruénich podminek, musite sdélit
distributorovi komer¢nich vyrobkl nebo autorizovanému prodejci komerénich vyrobk,
kde jste vyrobek zakoupili. Potfebujete-li pomoc s vyhledanim distributora nebo
autorizovaného prodejce komerénich vyrobkt nebo mate-li dotazy tykajici se vasich
prav ¢&i povinnosti spojenych se zarukou, muzete nas kontaktovat na adrese:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 nebo 800-952-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Povinnosti vlastnika

Jako vlastnici vyrobku jste odpovédni za provadéni nutné udrzby a sefizovani, jak je
uvedeno v pfislusné provozni pfiruéce. Neprovadéni nezbytné udrzby a sefizovani
muZze byt ddvodem k zamitnuti reklamace.

Soucasti a ukony, na které se nevztahuje zaruka

Ne v8echny zavady nebo poruchy, které se v zaruéni dobé na vyrobku vyskytnou, jsou
vady materialu nebo vyrobni vady. Zaruka se nevztahuje na nasleduijici:

®  Zavady na vyrobku, které jsou disledkem pouziti jinych nahradnich dilt nez Toro
nebo instalace a pouzivani pfidavnych nebo upravenych zafizeni a vyrobk jiné
znacky nez Toro. Vyrobce téchto soucasti mize poskytnout samostatnou zaruku.

®  Zavady na vyrobku, které jsou disledkem neprovadéni doporucené adrzby
anebo sefizovani. Neprovadéni fadné udrzby vyrobku Toro podle zasad
doporuéené udrzby vyjmenovanych v provozni pfiruéce mize mit za nasledek
zamitnuti reklamace.

®  Zavady na vyrobku, které jsou dusledkem jeho nespravného, nedbalého nebo
nezodpovédného pouzivani.

®  Dily podiéhajici opotiebeni v disledku pouZzivani, nejsou-li tyto dily uznany za
vadné. Mezi soucasti, u nichz dochazi k opotiebeni nebo ke spotfebé v ramci
bézného provozu vyrobku, patfi mimo jiné brzdové desticky a obloZeni, spojkové
oblozZeni, zaci nozZe, vietena, valce a loZiska (utésnéna nebo mazatelna), ploché
noze, zapalovaci svicky, fidici kolecka a jejich lozZiska, pneumatiky, filtry, femeny
a nékteré soucasti rozprasovacu, napfiklad membrany, trysky, pojistné ventily
atd.

®  Zavady zpUsobené vnéjsim vlivem. Podminky spadajici pod vnéjsi vlivy zahrnuji
kromé jiného pocasi, skladovaci postupy, kontaminaci, pouzivani neschvalenych
paliv, chladicich kapalin, maziv, pfisad, hnojiv, vody, chemikalii atd.

®  Zavady nebo snizeni vykonu zplsobené pouZivanim paliv (napf. benzinu,
motorové nafty nebo bionafty), kterd nevyhovuji pfislusnym primyslovym
normam.

Zaruka Toro
Dvouletd omezena zaruka

b Bézny hluk, vibrace, opotfebeni a znehodnoceni.

° Bézné ,opotiebeni” zahrnuje kromé jiného poskozeni sedacek opotfebenim
nebo odérem, odfeny lak, poskrabané etikety nebo okna atd.

Dily

Dily, u nichz je v ramci udrzby planovana vymeéna, jsou kryté zarukou do doby jejich
planované vymeény. Dily vyménéné podle této zaruky jsou kryté po dobu platnosti
zaruky na originalni vyrobek a stavaji se majetkem spolec¢nosti Toro. Spole¢nost Toro
ucini koneéné rozhodnuti o tom, zda pfislusny dil nebo sestava budou opraveny nebo
vyménény. Spole¢nost Toro muze k zaruénim opravam pouzit repasované dily.

Zaruka poskytovana na akumulatory s hlubokym cyklem vybiti
a lithium-iontové akumulatory:

Akumulatory s hlubokym cyklem vybiti a lithium-iontové akumulatory maji
specifikovany celkovy pocet kilowatthodin, které jsou béhem své Zivotnosti

schopny dodat. Zivotnost akumulatoru mize prodlouzit nebo zkratit

zplsob provozu, dobijeni a udrzby. Postupem Casu se v intervalech mezi
dobijenim akumulatord snizuje mnozstvi uzite¢né prace, az jsou akumulatory

zcela vypotfebované. Vyména akumulatord vypotfebovanych v dusledku

bézného provozu je odpovédnosti majitele vyrobku. Béhem standardni

zaruéni doby muze byt nutnd vyména akumulatoru na naklady majitele.

Poznamka (pouze lithium-iontovy akumulator): Na lithium-iontovy akumulator se
poskytuje pouze pomérna zaruka zacinajici 3. a kongici 5. rokem od zakoupeni stroje,
a to na zakladé doby provozu a spotfebovanych kilowatthodin. Dodateéné informace
naleznete v provozni pfiruéce.

Udrzbu hradi majitel

Mezi bézné servisni Ukony vyZzadované u vyrobk( znacky Toro a provadéné na
naklady majitele patfi sefizovani, mazani, ¢isténi a le$téni motoru, vyména filtrdi,
chladici kapaliny a provadéni doporu¢ené udrzby.

Obecné podminky

Oprava autorizovanym distributorem nebo prodejcem Toro je jediny napravny
prostfedek, na ktery mate podle této zaruky narok.

Spoleénosti The Toro Company a Toro Warranty Company nejsou odpovédné za
nepiimé, nahodné ani nasledné Skody souvisejici s pouzivanim vyrobku Toro, na
néz se vztahuje tato zaruka, véetné jakychkoli nakladi nebo vydaji na zajisténi
nahradniho zafizeni nebo servisu béhem odpovidajici doby trvani poruchy nebo
nepouzitelnosti vyrobku do skonéeni oprav podle této zaruky. S vyjimkou nize
uvedené emisni zaruky, ktera plati v odpovidajicich pfipadech, neexistuje Zadna
jina vyslovna zaruka. Veskeré predpokladané zaruky prodejnosti a vhodnosti
pouziti jsou omezeny na dobu trvani této vyslovné zaruky.

Nékteré staty nepovoluji vylou€eni nahodnych nebo naslednych $kod ze zaruky nebo
omezeni doby trvani pfedpokladané zaruky, proto se na vas vySe uvedené vyjimky

a omezeni nemuseji vztahovat. Tato zaruka udéluje specificka zakonna prava, kromé
nichZz muzete mit i dalSi prava, ktera se mezi jednotlivymi staty lisi.

Poznamka k zaruce poskytované na motor:

Systém pro kontrolu emisi ve vyrobku muze byt pokryt samostatnou zarukou, ktera
splfiuje pozadavky stanovené americkou organizaci EPA anebo CARB. Na zaruku
systému pro kontrolu emisi se nevztahuji vy$e uvedena omezeni tykajici se provoznich
hodin. Podrobnosti naleznete v prohlaSeni o zaruce na systém kontroly emisi, které
bylo dodano s vyrobkem, nebo je soucasti dokumentace od vyrobce motoru.

Jiné zemé nez Spojené staty a Kanada

Zakaznici, ktefi zakoupili produkty spole¢nosti Toro dovezené ze Spojenych statl ¢i Kanady, by se méli spojit s pFislusnym distributorem (zastupcem) spoleénosti Toro,
ktery poskytne zaruéni podminky platné v dané zemi, provincii nebo statu. Pokud z jakéhokoli dlivodu nejste se sluzbami distributora spokojeni nebo je pro vas obtizné

ziskat informace o zaruce, obratte se na dovozce vyrobkl Toro.
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